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cn esta carta dize, so obligacion de nos e de los dichos hicne. E porgue
esto sea / {irme posimos en esta caria nuestro seello del concelo de ¢era
colgado. ¢ rrogamos / a Iohan Rrovz, escrivano publico de Cabecon gue
la ficiese e que la signasse con su signo. Tes ti / gos: Alfonso fijo de
Alfonso Peres de Muedra, e Martin Martines de Valfenoso, criado de
PFerrant Ferant ¢ Johan fijo de Martin, -~ Paravso de la villa de Vellasco
¢ .2 Rromo ¢ v, Martin clerigo, ¢ 12.° Tohan {1 in de Pero Abril, todos
tres de Cabecon e Martin Sanches maesiro de Azenas fijo de don Rrami-
ro de Valladolit e Alfonso su fijo e don vuste de Villa munnoe / e D.on
lohan fijo de D.n Yos de Conrelas de Santa Marta ¢t 7.0 Peres Carchena,
moradnr en (Juinnones, e D Ve 7 fijo D Vellasco de Melzar de
Yuso. Fecha de diez & ochio dias de marco Era de mill & CCC 2 cincuenta
ez / un afio. Yo lehan Royvz el dicho escrivano. por mandado del dicho
concetn la 71z ¢ mio ¢ § no en testimonio,

(Falta el sello.)

Ao H.o N, Clero. Leg. 2262 (Palazuclos. Vallardolid).

VIII
SENORIOS VY CIUDADES

e

DOS DIPLOMAS PARA EL ESTUDIO DE SUS RECIPRCCAS
RELACIONES

Lus diffcil encontrar textos mas llenos de novedades sorprenden-
tes que los dos ofrecidos aqui a los estudiosos. Tas singularidades
de la organizacion municipal de Ledn v Castilla en 1a Edad Media, la
fuerza v la mdependencia de las ciudades de sefiorio v de realengo
cn la monarquia castellana destacan en alto relieve cn estos dos di-
piomas de los archivos catedrales de Orense v de Avila. Saltando
por cima de los derechos de sefiorio de los obispos auricuses, aparece
enn ¢l primero Alfonso X llamando a Cortes a la ciudad episcopal
para que jurase como heredera del trono de Castilla a su hija, la
mfanta dofia Berenguela, desposada con Luis, hijo v heredero del
rey de [francia. Como verdadero soberano acttia en ¢l segundo a
nuestros ojos el concejo de Avila, al desgajar de su término umn
extenso coto v al donarselo a un particular con todes los derechos
y tacultades inherentes al mas perfecto de los seflorios.

Para la historia de las Cortes castellanas, pero de modo princi-
pal para la de los regimencs seflorial v concejil tiene valor extra-
ordinario la protesta dc los obispos de Orense contra la llamada.
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a Cortes por el rey Alfonso X de la ciudad sobre que ejercian seno-
rio. Aparte de habernos conscervado ¢l diploma analizado la pri-
mera carta convocatoria a Cortes que se conoce en Castilla, al con-
temaplar a la 1glesia auriense revelverse atrada contra lo que juzga-
ba claro ataque a sus derechos sefioriales, el texto nos plantea inte-
rrogaciones que los wuiuros estudiosos de la historia de los concejos
v de los scnorios castellanos habran de contestar. ;Loncurrian a
las Cortes de Castilla las ciudades de seflorio? Kl mas moderno
historiador de nuestros parlamentos medievales, el erudito ruso Pis-
korski, en obra en cuva traduccidn nos ocupamns, coniesta nega-
tivamente a esta pregunta. La arrada actitud del obispo de Orensge
parece conhrmar la negacion, v, s embargo, en algunas Cortes de
los siglos XIII v X1v vemos representados municipios sometidos a
senores eclesiasticos v el desembarazo v la insistencia con que Al-
fonso X llama a Orense a Ia asamblea que habia de jurar a su hija
hablan en contra de la hipdtesis de Piskorski. Pero el mero plan-
teamiento del problema encierra en s sugestiones de interés, que
proclaman con rectas voces hasta qué punto eran débiles los dere-
chos sefioriales en las ciudades del reino leonés y hasta donde lle-
gaba la mdependencia de nuestros grandes municipios, mcluso de
los escasisimos que en Galicia dependian de un senor.

La libertad de las ciudades realengas ha sido siempre v en todos
los paiscs mucho mayor. Pero, aun partiendo de este hecho, para
quien no csté familiarizado con los misterios de nucstras institu-
ciones medievales constituird una revelacion —incluso a nosotros
nos procdujo sorpresa— el advertir con qué desenvoltura una ciu-
dad castellana, por si v ante si, mediado el siglo X111, osaba constituir
en favor de un particular un sefiorio, adornado con la plenitud de
los derechos jurisdiccionales. Cierto que en las dltimas lineas del
diploma concesionario invoca el concejo abulense la confirmacion
regia; pero, aun con esta reserva, gse hubiera atrevido ninguna ciu-
cad no castellana a hacer merced parcja, ni siquicra a unaginarla?
Las libertades de la democracia de Castilla en el siglo x111, la fuerza
colosal de los concejos, ciudades v hermandades castellanas hasta
Alfonso XTI conatituyen un ¢jemplo sin par en Kspafia v en Huropa.
No son miuchos los que han advertido con claridad esta indubitable
realidad pretérita. Piskorski la destaca con justeza, pero el asunto
merece la consagracion a 21 de un historiador hispano. Asombra
como pudo arrumarse tan por entero aquella organizacion munici-
pal y parlamentaria. Las causas de tal decadencia habran de bus-
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carse en la falta de sensibilidad politica gue la lucha secular con
el Islam determind en Castilla por dos caminos diferentes: de modo
directo danando los centros nervigsos de la vida politica con una
hipersensibilidad guerrera y monarquica v de modo reflejo produ-
ciendo el raquitismo de nuestra cconomia v ¢l consiguiente enier-

-

mizo desarrollo de nuestro agro, como tal siempre prenado de apo-
liticismo. El tema espera todavia la dedicacion de un hombre inte-

resado por estas cuestiones.
CLAUDIO SANCHEZ-ALBORNOZ,

T
1206

Protesta del obispo v de la iglesia de Orense por haber sido convo-
cado ¢l concejo de dicha ciudad por Alionso X, para que cnviarda pro-
curadores a las Cortes que habian de jurar hercdera del reino a la
infanta dofia Berenguela, desposada con Luis, hijo y heredero del rey

de Francia.

No[tum sit] omn[nibus quod judices| z concilitvn auriense recepe-
runt nuper litteras [mi]ssas a domino Rege... z alias litteras... / quarum
tenor talis est: Don Alfonso por lagracia de Dios R cy de Casticlla] de
Toledo, de L[con]..., de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, z de Ja /hen al
concego de Aurens, salut g gracia. Ffago ..yo el grant amor = el g[rant]...
que ouieron siempre los Reys de Castiella / g de Leon g los Reys de
Francia en vno e... por que la mi fija donna Bereng[aria]... bien casada
a seruizo de Dios z a / onrra de mi 7 de uos, z entendiendo que por
[nada del] mundo eclla nun podic aver mavor [onrra z mayorl compli-
miento que por esta, totie por / bien de despossaria con fijo del Rey de
[Francia], ge deue scer heredero = Rev de Francia... que se acaeziere
de mi alguna / cosa por que non dexe vo fijo warun de muger de hendi-
zion o ¢l mio fijo de bendizion non de[xe fijo narunl de muger de hen-
digton, e / uos recibades a ella, assi comol fizicstes homenage; g le re-
cudades con los cuerpos & con los aueres ... [assi commo a sennolra g a
Reyna natural z /7 [ijo mavor, g a so marido con clla. Bt por recibir segu-
ranza ¢ homenage de todo esto finco con[migo]... que viene por / fazer
este casamiento. Ond uos mando que ¢l domingo pruncro depues que csta

[ T S— - —— i -

I Ll pergamino, donde se copian los docttinentos reproducidos a continuaciown,
se halla roto v tiene de tal modo perdida la escritura que a pesar de los esfuer-
203 _dﬂl restaurador de la Biblioteca Nacional ide Madrid no es posible ni aun
adivinar muchos fragmentos del mismo, que suplimos con puntos.
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mi carta vierdes que fagades..., . los tres cmnes honos de wos que uen-
oan ante mi doquier que vo sca el dia de Sancfa Maria Canfdela-
ria] ... ,/ menage, segunt sobredicho es; z dat poderio a estos ires. so--
bredichos gz carta scellada con seello de uuestro concelo, (ie u1os otor-
gades ... / estos omnes bonos ge embiaredes sobre este fecho ante mi...
= ponet otrossi el seello del conccio en esta carta abierta... / de este
mio portero Gonzalo Yuanes, que es fecha sobresta [ragon], & embiat
mela scellada con acqicellos omnes bonos que a mi embiaredes ... / Dada
e Bitoria, ¢l Rey la mando, x1117 dias de Deziembre. Johan Perez de So-
ria la fizo de mandado de Don Suero obispo ... / g notario del Rey, en
era de mill 7 ce z noucnta g tres annos. [ Nos| wero  J. cantor auriensis
= D. Roderici, arch[idiaconus compostellanus z] / canonicus auriensts, per
procuratorium infra scriptuwm, procuratores comstituti a domino episcopo
auricnsi ® g a capitulo eiusdem, appellaninmues, nomine ccclesie aurien-
sis, ad dominum Regem super ... / que in predictis cartis domint Regis
sunt inserta ... non modictun periudiciunr g grauamen ccclesie auriens,
Appellanimus g appellamaes nol mine ceclesie auriensts] / ad dosminum Re-
cem quod predicti judices g concilivm non constituerant procuratores ad
faciendwmn homagium primogenite filie domini regis: [nec domine Be] /
rengarie nec sponso sio demino Tudouico, primogenito Regis Trancie,
nec iacerent i1li homagium nisi cume hac clausula ut saluw [$21]... / & mte-
orum ius suum ecclesic auriensi. liem appellauimus z appellamus, no-
spine ecclesie auriensis, quod non apponatuy sigillum concilii in predic-
ta ... / 1n qua inseruntuy quedasn uerba que cedunt g possunt 1 posterumn
cedere in gravamen g lesionem ecclesie auriensis ... Omnibus prescntibus
litteris / inspecturis, nos concilitun de Ourens, notum facimus quod ctm
excellentissimues dominus noster, [Adctonsus], Dei grafia Castelle, Tole-
ti, Legionis, [ Gallecie, Seuille], / Cordube, Murcie g Jaheni rex illustris
¢ cxcellentissima domina nostra, Yoles vxor cius [Castelle et Legionis |
regina illustris g cuwm excellentissimo / domino Lodouico, Dei grafia
Francie Rege illusiri, g Margarcta cins uxore, regina Francie illustris
supey condrahendo ... inter / Ludovicwn primogenitwin dictorim Regis s
Regine I'francie g Berangariam primogenitam dictorum Regis = Regi-
ne Castelle ... / ... & conuentiones ... in hunc modum, videlicet: quod dicta
Berangaria habebit omnia regna g totam terram ... Rex Cas / telle g Le-
gionis et etiam quod ... tempore mortis sue nisi heredem masculum
habeat co tempore de sua uxore legittima ... / suis ... ad nitam necnon pro-
prits locis g religiosis uel cuicwmque uoluerit villas, redditus & posse-
siones dare dominum regnorum / ipsorum, et penes dictam Berengariam
z maritwm eius ac corum liberos saluo v integro remanecnte. Quod, si
ctiam tempore decessus sui heredem habeat masculum / ct ipse heres
non relicto herede alio de sua uxore legitima desponsata decedat, ad di-

e tinlabent STy M. v g
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2  Desde “procuratores™, sobrepuesto a la caja del renglén.
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cfam Bereugariwn fliam predicfam reena omnia ot totane terram
modo precacto integre deuoluentur, Confessi sunt eliam predicti Rex g
Regina Castelle g legionis z swog etiam cenfitemus quod [secundum an-
tiquam} / Hyspanie consuetudinesn approbatasn, si Rex hercdem masca-
i nogw relingueret de vxore sua legitima [sed] plures habuerit fflias]...
ad dicfam  Berangarien primogenitan regna omnia o tota terra predicia
denentre deberent. Nec posset ctiam idemr Rex siowellet aliud [inde fo-
cere uel ardi] Cnare. Quod, stoetiam posset aliwd inde faceore uel ordi-
nare, de consuciudine ucl de jure, omnes ab ipsis abdicaucrint ... po /
testatein erdem renuncianies expresse, volentes g concedentes, Quod, st
ips: Rex 7 Regina inde facerent uel ordinarent aliud ... pro / irrito @
nullo penitus haberetur, Nos conciliwn supradictum concedimus, volu-
nies e promittimus quod quicquid idem Rex faciat uel ordinet de terra
S owode repnis predictis nos predicte iilie Berengarie tanquam domune
nosire @ heredi nostre = regnorum ipsorun:, secundmm contessiones
z pactiones predicias, necnon . z eins marito tanquasn omino 10s§ito0
z corum liberts intendemus z obedicmus z nulll alin adherebimus o pre-
dicta omuia adimplebimus ¢ firmiter obser / nabimus z super hiis omuni-
bus corporale prestitimus juramentum. In quoruss omninm memorians
... predicias litteras si / gilli [nostri] [legiti]me facimus communiri.
Datum apud Hytoriam decima d ... XXXV ... Ttem appella / mus, no-
mine concilil Auriensis contra id quod dominus Rex significauit judici-
bty z concilio ... sue g ... / ...Regis TFrancie ut obedirent z intenderent
casdem cwm suis rebus z cwn suds ..., [nomine] ecclesie Auriensis; @
/... tudicibus ¢ concilio quod non faciant homagium predicte filie do-
amini Regis = prediclo 1ilio Regis [Francie z] suis liberis nisi 7 sub hac
conditione: quod per hoc ius Auriensés ccclesic non ledatur g guod pev
}I{J'C CONtra pmfuﬂegia ciusdem ecclesie ... quibz{g I}l‘i ;’ tlﬂeg‘iiﬁ pi-ermm do-
minium g libertas omnimoda eidem ccclesie indulgetur in omnibus iu-
ribus que ad dominium [Auriensis Episcopi in] ciuitate [z conrcilio] /
sue pertinehant uel potuerint pertinere. In hiis enim que a Regibus acqut-
siuit ecclesia Auriensis, si homagiwnn ... dominus episcopus debet / ho-
magiuwme facere g non ciucs aurienses, vassalli eiusdem qui nullo modo
possunt, de iure, hahere aliwm dominmm, nisi episcopum w ecclesiam Au-
riensem, sicut / in priuilegiis ciusdem ccclesic manifestissime continetur
z bene eredimus quod littera predicta patens sine sigillo ita effusa » ita
generalis / non emanauit «l¢ conscientia demini Regis. Scimus cniwm
quod nonr est inlentionis ciusden ius alicuins ledere ucel cuertere, sed
s unicuique / plenissime conseruare. Appellamus, mquaem, nomine ec-
clesie Auriensis ex predictis causis z rationibus z aliag rationes = cau-
sas ctiam / assignabimus coram domino Rege g assignamas terminus
ad predictas  apellationes prosequendas, scilicet octawume diem ante
Proxumas / kalendas marcii. Tenor autem predicti procuratoris talis est.
Notum sit omaibus has litteras inspecturis quod nos J. episcopus au-
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TICTISIS CORSUTUINLNS | produratmres nesfros 1., cantorem nostrim, o
D. Roderici archidicconuwm E{}s;?pmtcll 105 ¢ Ccanoiicus nosirym
wirwnicue tel alioram corem ad appellandum o, s1 neccesaria Inerit appo-

Hatin contra ¢ qee coptinentuy in literls tam patentibus quram aliis quas

dominis Rox coneilio auricenst destinauit 7 super homagio {aciendn filic
stue primogentte g iilio Rerxiz Francie ;,rm QN0 T SULOF WrAmento
prestando g super alizs capitelis - ibhidens contentis que utdentur reqairi a
concilio nestro in protuditinm uris nostri, ¢ ad assionandain diem ad
appelledionem vrosequetdam. Rawwvn habituri quicquid per eos uel al-
terum cormwm tfieri contigerit m ipsa appellatione. Datisn in Porcaria v.
kalendas februarid, era M CCer LXXMXA TITLE © Acta sunt her Au-
ric, 11 capttulo, era M2 OCA LLXXXN R TT1Le, pridie kelendas februarin,
per mamn Jobansis Pelri, notart iurat Auriensis

(1.2 columna.)
(Al margen de la primera columna.) (hn presentes fucrunt.

1., Cantor auriensis.

D. Roderict arcnididconis
Compostellanus. Lesies

F. Pelagij, archidiaconis.

AL Petri, archidigconus.
Petrus Petri, canonicus.
Arias Petri de Barbasntes. NAUrienscs
Dominicus Petri, canonicis.
Domintcus Johannis, canoma‘zm.)
Martinus Tarcu, canonicus. i Lestes
Johannes Pelagii, canonicus. g

(2.2 columna.)

Alfonsus Petri, portionarius

Martinus Fernandi, portionarius ) aurienses testes.
Rodericus Didaz, porticnarius
Jobhannes Petri, dictus de Vrroos,
(rarsias Gundissalud,

Johannes Martini, tendarius,
Martinus Martini de Ulico Operis,
Fernandus Pelagii de Uico nouo.
Michael Petri, dictus Altura,
Petrus Fernandi, alfayathi,
Dominicus Petri, dictus de Nouas,
Fernandus Petri de Alariz, testis.

cittes anricnses, tesfes
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Kl Concejo de Avila concede a Velasco Veldzquez, juez del Rey v
del Iniante, el seflorio de cieria parte de su término concejil, cuyos li-

mites marca.

Sepan quantos esta carta vieren como Nos el Congeio de Auila, en-
tendiendo que es seruicio «le dios z de nuestro Sennor z pro de nos
todos, / por mucha ayuda gz mucha guarda z mucho plazer que rrece-
bimos de Velasco Uelasqucz, Juez del Rey z del Inffante don Sancho,
z senna / ladamientre por que nos dexo cl heredamiento que auie Ribera
de Tormes, que s muy grand z muy bueno, pora quel partiessemos,
nos damos z otorgamos / le el lugar que dizen Sant Adrian con el ter-
mino qie s por estos moiones. Comienca el primero moion en somo
del Berrueco de Mazgamnan, v dende como [/ ua derecho en linde del
termino de Villa nueva del Campiello fasta somo de la Cabeca mas
alta que esta sobre las Nawuas de Sanchander, z dende como ua por /
la cwmbre en linde de lo de Villa nucua fasta en derecho del prado de
los Toros, & dende como ua ayuso derecho fasta que llega al prado de
a3 Toros, © dende como parte / con Sanchander, de si como parte o
Poucda g con Munnana & con Galicgos z con Martin Dominguez & con
Robrediello = con Graios s con Ortigosa z con / Maniaualago 2 con
Gamonal & con Sancta Maria de Fiortun DPascual & con Sobrinos z
con Cornettelos o con Serranos de Awdanos = dende por somo de Naua /
Astellar ¢ dende a somo del Berrueco de Mazgannan o se comicnca el
primero moion. Hsto todo sobredicho, con el termino dicho de suso.
damos & otorgamos a Velasco Uelasquez, el sobredicho, con montes,
conl riuentes, com rios, con pastos, con heredades, con entradas, con
salidas z con todas sus pertencrcias z con todos los derechos / que nos
hy auemos g deuemos auer, que lo ava quito gz libre por juro de here-
dat pora siempre iamas, el e sus filos = sus nietos z quantos del vinieres
que lo suyo ouleren / de heredar; pora dar, vender, camiar, enpeunar z
enagenar, g pora facer dello = cn ello general = libremientre todas las
cosas (ue quisicre como de suyo. Et demas damos / & otorgamosle e lo
pueda tener v auer yermo o poblado & deffesado, bien como quisiere,
¢t por tenerlo yermo que non pierda nuin menoscabe ende NI COBA,
e 81 po / blar lo quisiere, que 1o puehle de quales quier ommes = a qual-
quier [fucro g en qualquier manera z so qualquier condicion que el
quisicre. Et que ¢l g los que lo ouieren por el que pongan hy alcaldes /
aportellados & offigiales, quantos z quales quisieren, pora librar los pley-

o
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t0s 7 los juyzios z las otras cosas que mester fucren, tan bien los pley-
tos g fechos de justicia como / todo lo al. Ef los ommes que alli poblaren
o morarcen que scan sus vassallos quitamientre g le sirnan z le obe-
dezcan z le fagan todas las cosas que vassallos solariegos deuen [/
ffazer a Sennor. Et que sse siruan g sse ayuden g sse aprouechen
te nuestros montes z <de nuestros pastos z de nwesiros terminos biern
» complidamentre en pager z en corlar z en todas / las otras co-
sas, sin embargo ninguno bien como los vezinos de aqui dela villa. Kt
quitamos los de portadgos z de montazgos g de los coguelos quie dan por
las medidas aqui / enla villa 2 en todo nuestro termino. Et quitamos 1os
de vuateria g de andaderia e de las quartiellas g de guarda de la wvilla
z de carreras g de yvantares ¢ de comedurias / g de martiniega g margadga
/ de ifonsado g ffonsadera & de toda fazendera z de seruigio & de pedi-
flo & de ayuda z de soldado de alcalde g de justigia = de coiechas / = de
ffazeduria de padrones = de todos los otros pechos 5 derechos g poder
o sennorio, qual nombre quier que avan, ¢ de todas las cosas (que 10s
o nuesiros alcaldes, tan bien de la villa como / de la hermandat, ¢ nues-
fros aportellados g Coiedores o otros officiales quales quier, que auemos g
abremos o podriemos auer en qual quier cnsa g sobre qualquier razon tan
bicn en las / cosas gie han nombre como en las otras que non an nombre,
De todo los quitamos: que non ayamos en aquel lngar nin en los omsnes
que alli moraren ningun derecho nin nengun poder cn / nirguna manera,
salto que den a nuestro sennor moneda forera de sicte en sicte anros, se-
ount que es ffuero. Otrosi que los vezinos de aqui de la villa quie pascan o
cortenn / = cagen hy, assi como es fiuero; mays nnguno non lo saque
{fuera del termino, nin lo lieue a uender a otro lugar, s1 non aqui ala vi-
ila: nin lo faga en otra manera, sinog / assi como es tuero. Ft, si algutio
en otra manera lo fiziere, que peche la pena que ¢l {fuero manda. Pero
las penas g las calonnas, que dize cn el ffuero que scan nuestras z del
Congeio o de los alcaldes o de las justicias o de los aportellados o de los
pinaderos, mandamos que las aya Velasco Ueclasquez o €l que lo oute-
re de ueer / por el. Et otrossi quando nos todo el Congeio de Auila fuere-:
mos con nuestra semna a conquerir nuestros terminos z amparar o
deffender 1os de las otras villas que son nuestras / fronteras, st ¢l senanor
de aquel lugar fuere con nusco, (ue licue consigo en nucsira ayuda los
omes due hy morares. Kt mandamos e deffendemos que ninguno nosn
sea osado / de yr contra esta donacion g contra este nuestro feche en di-
cho, nin en fecho, nin en conscio por lo quebrantar, nin por lo enbargar,
nin por lo minguar en ninguna cosa. / it cada uno de quantos lo fizieren
qite pechen a Velasco Uelasquez el sobredicho, o a qui lo ounierc de ueer
por el, mill moravedis dela moneda nucua en pena / g todo el danno do-
blado. Et por que esto sea ffirme z non uenga en dubda, mandamos dar
ende a Velasco Uelasquez, el sobredicho, esta carta seellada con nwues-
fro / seello colgada cn testimonio, et pedimos merced a nuestro Sengor
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que la contirme. Fecha la carta primero dia de fichbrero, cra de mull
g trezientos g veynic g vi anno.

(Archivo 1listorico Nacional, (Clere, Avila. Catedral, docs. paris.,
leg. 11.)

X

DOCUMENTOS PARA EL ESTUDIO DE LAS INSTITU-
CIONES POLITICAS DE NAVARRA DURANTE LAS
DINASTIAS DE CHAMPAGNE Y DE FRANCIA

L.a historia del remo de Navarra, que pertenectd a casas fran-
cesas desde ¢l siglo xi11l hasta el comienzo del xvi, no ha sido to-
davia en nuestros «ias completamente tratada, ni en Espafia mi en
Francia. Frecuentemente s¢ han linmtado a reierirse, para conocer-
la, a obras histéricas anticuadas, como las de Favyn ' o del padre
Moret *, o a trabajos de scgunda mano aparecidos hace algunos
aflos: Los Teobaldos de Navarra, por Tomas Arévalo (en espafiol)
v Down Thibalt ol primicro, por M. Finet (en francés). Solo para cl
final del siglo X1V v para el siglo xv la historia de este pequefio ret-
no ha sido cbjeto de estudios contemporancos serios. Las obras de
M. Dezdevises du Dezert sobre Don Carlos d Avagon, prince de
Viane, de M. Henri Courteault sobre Gaston [V, comte de Foix,
prince de Navarre, de Boissonnade sobre la Réunion de le Navarre
a la Castille, nos han hecho conccer de una manera, al parecer, de-
hmtiva, la historia del siglo que corre desde la muerte de Carlos
cl Noble hasta ¢l advenimiento de los Reves Catdlicos. Por nuestra
parte, nos proponemos estudiar los origenes franceses en Navarra,
es decir, la historia politica v adminisirativa de los tres reyes cham-
panieses (Leohaldo I, Tecbaldo TI, Enrique) v de los cuatro reyes
de Francia (Ifelipe IV el Hermoso, Luis X ¢l IIutin, Felipe V ¢l
Largo y Carlos TV el Ilermoso), que, antes del advenimicnto de Ia
casa de Evreux, ocuparon el trono de Navarra desde 1234 a 1328,
Como premisas de este trabajo, publicamos una serie de documen-
tos que mteresan mas particularmente a las instituciones del reino
en egta ¢poca.
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¥ Favyy (A): Histoire de la Navarre conienant Poriging, les wvies et con-
qQuctes de ses vois depuis leur commencement jusqu'a présent. Paris, 1612, fol.
2 Morer (El P. J.): Anales del reino de Navarra. Pamplona, 1648-1715, fol.



